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AHHOTanus. B cOBpeMEeHHYIO 310Xy aBTOCIIOPT 3aHsI 0COOYIO HUIIY B MUPOBOW CIIOPTHUB-

HOM MHAYCTPHUH, CTAB HE TOJBKO COCTA3AHMEM TEXHOJIOTMH M MAacTEpCTBA, HO U SIPKUM IIPUMEPOM
MEXKYJIbTYpHOI KOMMyHuKauuu. C ero pa3ButueM cOpMHUPOBAJICS YHUKAJIbHBIA JUCKYPC, HaXO-
JIUI BBIPAXKEHUE B IMCBbMEHHOM M YCTHOM peuu. Llenp HAcTOsIIEero neciaeaoBaHus 3aKiII04aeTcCs
B OTIPE/ICTICHUN OCOOCHHOCTEH aBTOCIIOPTUBHOTO IUCKYpCa B YCIOBUAX TI00aTN3AIMH HA IPUMEpPE
aHalM3a MyOonuuuUcTHYecKux crareil. OCHOBHOW 3ajmaveil pabOThl SBIAETCS AETAIbHBIM aHaIH3
TEPMUHOJIOTMYECKOTO COCTaBa, BKJIOUYAIOIIETO KAK 3aMMCTBOBAHHBIE MHTEPHALMOHAIN3MBI, TaK U
HMCKOHHO PYCCKHE€ TEPMHUHBI, OTPAKAIOIIME MUCTOPUIO M HALMOHAJIbHBIE TPAJULHMU aBTOCIOpPTA B
Poccuu. Ilpeamerom uccnenoBaHusi BEIOpaHbl OCOOGHHOCTH JIaHHBIX TEKCTOB, OTPAXKAIOIIUE IPO-
1[ecChl TN100aIM3auy B aBTOCIIOPTUBHOM KOMMYHHMKAIMK. bbu10 npoaHain3upoBaHO 7 HOBOCTHBIX
nyOIMKauil Ha PYCCKOM SI3bIKE, ITOCBSIIEHHBIX aBTOCIIOPTY M aBTOKYJIbType. B pe3ynbrare uccie-
JIOBaHMsI ObUIO YCTAHOBIJIEHO, 4TO 38% TEPMHMHOB B 3THUX CTaThsIX 3aMMCTBOBAHbI U3 aHTJIMHCKOTO U
(paHIly3CKOr0 aBTOCIIOPTUBHOTO IUcKypca. [IpoBeieHHbI aHaIn3 MO3BOJINI YCTAaHOBUTD, YTO TEK-
CTBl aBTOCIIOPTUBHOT'O JUCKYpCa XapaKTepU3YIOTCs THOPUIHBIM COCTAaBOM SI3BIKOBBIX €IMHUI. JTO
MPOSIBIISIETCS. B CUMOMO3€ TNI00aIbHOM, OOIIETOHATHOW TEPMUHOJIOIMH, OOECIeYnBaroLIe eauH-
CTBO MEXJIYHapOJAHOTO CIIOPTUBHOT'O COOOIIECTBA, U HALMOHAIBHO-CIIEU(PHUECKUX KOMIOHEHTOB,
KOTOpBIE NPUAAIOT JUCKYPCY KYJIBTYPHYIO YHUKAJIBHOCTb U CBA3b C MECTHOM CIIOPTUBHOM UCTOPHU-
€H, YTO MOATBEPKAACT U3HAYAIBHYIO THITOTE3Y UCCIIEIOBAHUS.

KiroueBble cj10Ba: JUCKYpC; aBTOCIOPTUBHBIA JHCKYpPC; CHOPTHUBHBIA AUCKYpPC; aBTO-
CIOPT; TEPMUHOBEICHUE

Jast umtupoBanus: [IpoGauaii [1.A., Mutsruaa: B.A. ABTOCIIOPTHBHBIN JUCKYpPC Kak (e-
HOMeH rTioOamusaimu. Kasauwckuti  auneeucmuyeckuti  oicypnan.  2025;8(4): 595-607.
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Abstract. In the modern era, motorsport has occupied a special niche in the global sports in-
dustry, becoming not only a competition of technology and skill, but also a vivid example of inter-
cultural communication. With its development, a unique discourse has been formed, which finds
expression in written and oral speech. The purpose of this study is to identify the features of motor-
sport discourse in the context of globalization by analyzing journalistic articles. The main objective
of the research is a detailed analysis of the terminological composition, including both borrowed
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internationalisms and native Russian terms reflecting the history and national traditions of motor-
sport in Russia. The subject of the research is the features of these texts reflecting the processes of
globalization in motorsport communication. 7 Russian-language news publications on motorsport
and car culture were analyzed. The study found that 38% of the terms in these articles are borrowed
from English and French motorsport discourse. The analysis made it possible to establish that the
texts of motorsport discourse are characterized by a hybrid composition of linguistic units. This is
manifested in a symbiosis of global, generally understandable terminology that ensures the unity of
the international sports community, and nationally specific components that give the discourse cul-
tural uniqueness and connection with local sports history, which confirms the initial hypothesis of
the study.

Keywords: discourse; motorsport discourse; sports discourse; motorsport; terminology

For citation: Probachai P.A., Mityagina V.A. Motorsport Discourse as a Phenomenon of
Globalization. Kazan Linguistic ~ journal. 2025;8(4): 595-607. (In Russ.)
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ABTOCTIOPT KaK ()€HOMEH COBPEMEHHOW TJI00aIbHON KYJNbTYphI MPOIIET 3Ha-
YUTENBbHBINA MyTh YBOJIIOIUU — OT MPUMHUTUBHBIX COPEBHOBAHUI Ha 3ape aBTOMOOU-
JIECTPOEHHUS 10 BICOKOTEXHOJOTUYHOTO 3peiulla MUpOBoro Macurada. Ero craHos-
JIEHUE HEPa3pbhIBHO CBA3aHO C Pa3BUTHEM CaMOM aBTOMOOWJIBHOW MHIYCTPHH U OT-
paXkaeT KJIFOYEBBIEC 3TAIbl TEXHUYECKOTO MPOTPECcca U COMAIIBHBIX TpaHChOpMAIIHii.

Hauano XX Beka 03HAMEHOBAJIOCh CTPEMUTEIBHBIM PA3BUTHUEM aBTOCIIOPTA.
[TosiBNneHnEe TakKUX MPECTUKHBIX COPEBHOBAHUM, Kak «24 yaca Jle-Mana» B 1923 ro-
ny u «500 mune Maaunananomuca» B 1911 roay, 3a/105KMJI0 OCHOBBI COBPEMEHHBIX
aBTOCHOPTUBHBIX Tpaguiui. OCOOEHHOCTHIO 3TOT0 Neproja ctayio (GOpMHUPOBAHUE
TECHOW B3aMMOCBSI3U MEXKIY CHOPTUBHBIMU JOCTHKEHUSMHU U TEXHUYECKHUMU UHHO-
BallUSIMH, KOTJIa TOHILMKY 3a4aCTYyI0 BBICTYNAIA OJJHOBPEMEHHO B POJIM KOHCTPYKTO-
POB M MEXAaHUKOB CBOMX OOJIU/IOB.

B coBpeMeHHyI0 310Xy aBTOCHOPT 3aHsI 0COOYI0 HUIITY B MHUPOBOI CIIOPTHB-
HOM WHAyCTpuH. Ero TexHonornuyeckas COCTaBISIOMIAA IMPOJOJDKAET OCTABATHCA
JpaiiBEpOM WHHOBAIMA B OOJACTH JBUTATEIIECTPOCHHUS, dHEProdDPEKTUBHOCTH H
0e30macHOCTH. DKOHOMHUYECKOE 3HAY€HUE aBTOCIOpTa MposiBisieTcs B (opmupoBa-
HUY MHOTOMUJUTHAPIHBIX PHIHKOB, CBSI3aHHBIX CO CIIOHCOPCTBOM, TEJICTPAHCIISIITUSIMHU
U npoaaxen MepueHpansa. KynbTypHOE BIMSHHE aBTOCHOPTA BBIXOAUT JAJEKO 3a
PaMKHU CIIOPTUBHBIX JOCTHKEHUW, CO37aBas HOBBIX I€pOEB, JIET€HAbl U MEIUKHbBIC

HappaTUBBI.
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be3ycioBHO ¢ pa3BuTHEM aBTOCTIOPTa C(HOPMHUPOBANICA YHUKAIBHBIN TUCKYPC,
KOTOPBIA HAXOAMUT BBIPAKEHUE B PA3IMUHBIX (popMarax Kak B MUCbMEHHOMW, TaK U B
yCTHOW KoMMyHHUKaruu. [luchmenHas ¢opma JaHHOTO IUCKYypca peaiu3yeTcs 4yepe3
nyOnauKanmuu B cnenuanusupoBaHHbix CMMU, HMHTEpHET-U3IaHUAX U CIIOPTUBHBIX
Osorax. B mogo0GHBIX TEKCTaX OTYETIMBO MPOCIIEKUBAETCS CUHTE3 NMPOJPECCHOHAb-
HOM CIIOPTUBHOM KYPHAIUCTUKU CO CHEIU(PUIECKON TEPMHUHOCUCTEMON aBTOCIOPTA,
4T0 (POpPMUPYET 0COOBIN TMOPUTHBIN CTHIIb STUX MaTEPHUAJIOB.

HacTosiee uccienoBanue MocBAIEHO CHENUPUKE aBTOCIIOPTUBHOTO JUCKYP-
ca Kak 3epKaja MpoIEeCcCOB III00ATM3aMi B COBPEMEHHOM MUpE. S3BIKOBbIE OCOOEH-
HOCTHU 3TUX TEKCTOB MO3BOJISIOT MPOCIEAUTD JIOTUKY (POPMUPOBAHUS YHUBEPCAIBHO-
ro MEXIYHApOJHOrO0 aBTOCIOPTHUBHOIO AHUCKYpCa, CTUPAIOIIETO HAIIMOHAJIBHBIE H
KYJIbTYpPHBIE TPAHULIBI.

B 2025 rony MupoBoe aBTOCHOPTUBHOE COOOLIECTBO OTMEUYAET 3HAMEHATEIb-
HYyI0 AaTy — /5-letue yemnuonara Mmupa @opmyisl 1. D10 coObITHE MPEIOCTABIISIET
aKTyaJIbHyI0 BO3MOXXHOCTbh BBIOpaTh B KadecTBE OOBEKTa MCCIIEIOBAHUS TEKCTOBBIE
Marepuabl, nocBameHHbie @opmyne | B Ka4yecTBE HCTOYHHMKA JIJISl aHATIM3a JIEKCUKH
aBTOCIOPTUBHOIO AucKypca. [lpeameToM wuccienoBaHusi BbIOpaHbI JIEKCUYECKUE
O0COOEHHOCTH JaHHBIX TEKCTOB, OTPAXKAIOLIUE MPOLECCHI M00aNN3aluK B aBTOCIIOP-
TUBHOM KOMMYHUKALIMH.

['unore3a mccnaeaoBaHMs MPEANOIAraeT, YTO YTO ABTOCIIOPTUBHBIN JUCKYPC
(GYHKIIMOHUPYET Ha CTHIKE JBYX PEaTbHOCTEH: rio0aibHOM, TpeOyrolel yHUBEp-
CaJIbHOTO SI3bIKA ISl OOLIEHUS B MEXIYHApOAHOM COOOILECTBE, U HAalMOHAIBHOM,
OTpaXawllel KyJIbTYpHYIO CHEHU(PUKY U SMOLMOHAIBHOE BOCIHPUSTHE CIIOpPTa HA
MECTHOM ypoBHE. IMEHHO 3TO MOCTOSIHHOE B3aUMOJEHCTBUE U CO3/1a€T YHUKAIbHBIN
JUHTBUCTUYECKUN JaHAIA(T aBTOCIIOPTUBHBIX TEKCTOB.

MpsI paccMaTpuBaeM aBTOCHOPTUBHBIN JTUCKYPC Kak sIBIEHUE Ti00anu3auu u
OTMEYAEM aKTyaJIbHOCTb €T0 MCCIEA0BaHU KaK ¢ 0OIETEOPETUUECKOM, TaK U C IIPH-
KJIQJHOW TOYKH 3pEHUS] — 00bEKTUBHO HEOOXOIMMBIM CTAJIO U3YUYEHUE PEriIaMEHTOB,

PEryJIUpPYIOIIUX aBTOCIIOPTUBHBIE COPEBHOBAHUS U IEATENLHOCTh (eIepaliuii.
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Metononorudeckass 0a3a WCCICIOBAHMUS BKJIIOYACT KOMIUICKC JIMHTBUCTHYE-
CKHX METOJIOB: IUCKYpC-aHaJM3 JIsl BBISIBJICHHUS CTpPATEruil TEKCTOOOpa30BaHUS;
KOHTEKCTYaJIbHBIM aHAJIW3 MPU U3yUYEHUU TEPMUHOJIOTHH; KOJIMUYECTBEHHBIE METOIbI
MIPU aHATA3E YaCTOTHOCTH SI3LIKOBBIX SIBIICHUM.

Teopernyeckoit OCHOBOM HcCIeAOBaHUS MOCTYKUIU padOThI BEAYIIUX CIEIH-
aJMCTOB B 00J1aCTH JIMHIBUCTUYECKOTO aHanu3a rinodanuzanuu (C.B. llycrona [1]), a
TaKk)Ke IyOJUKAMAM, TTOCBSIIICHHBIM aHAIN3y TEPMHUHOJIOTHYECKON HOMWHAIIUN
(I''M. Bumnesckas [2], C.B. I'puneB-I"'puneBud [3] u T.71.). OMnupudeckyro 6a3y uc-
CJICIOBAHUS COCTABWIIA TEKCTHI O(DHUIIMAIBHBIX JTOKYMEHTOB MEXTyHApOIHON aBTO-
mobunbHOM (eneparuu (FIA), pasmeniennsie Ha opuimaibHoM caiite FIA u B ucro-
puueckom apxuBe FIA Historic DataBase, a Takke HOBOCTHBIC MyOJIMKAIlMK B CIie-
[UATM3UPOBAHHBIX  W3JAaHUAX, TMocBsAnieHHble ®Dopmyne-1:  Championat.com,
Flnews.ru, Motor.ru, Matchtv.ru.

[TonsiTHE TI00AMM3AIIMN COTIPSIKEHO C TAKUMHU TEPMUHAMH, KaK «MHTEPHAIIAO-
HAIU3alUsa», «BECTCPHU3AIU», «MOJACPHU3AIUS» WIH «yHUBEpCcAIU3AIUI». XOTA
9T TPOLIECCHI ACHCTBUTEIHHO B3aUMOCBSI3aHbl, HM OJIMH U3 HUX HE PACKpPbIBAET I0JI-
HOCTBIO MHOTOTPAHHOCTh M crieluduKy riodamm3aruu. OHa HE CBOJIUTCS HUCKITIOUYH-
TEIBHO K PACIPOCTPAHCHHUIO 3aMafHBIX KYJbTYPHBIX CTAHIAPTOB, PACIIUPEHUIO
MEXIYHAPOJIHOTO COTPYAHUYECTBA WIIM YIPOIICHUIO TPAHCTPAHUYHOTO IepeMelre-
Hud. ['obanu3anus npencTaBisieT co0oi yrinyOaeHrne B3auMOCBSI3€il B MUPOBOM CO-
o01ecTBe, MpU KOTOPOM JIOKAJIbHBIE COOBITHSI OKA3hIBAIOT BIMSHUE HAa TJIO0ATHHBIC
POLIECCHI, © HA00OPOT.

Kak ormeuaer I''M. BumneBckas, riobanu3aiius s3bIKOBOTO MPOCTPAHCTBA
MPUBOJUT K B3aMMONPOHUKHOBEHHIO SI3BIKOBBIX CHCTEM, YTO MPOSBISETCS B HE-
CKOJIbKHUX KJTFOUEBBIX TCHICHIIHSX:

. Ctupanue S3BIKOBBIX TPAaHMII W BO3HUKHOBEHHE THUOPHIHBIX (HopM
(TIceB103aMMCTBOBAHU )

. DopMHUPOBaHUE PETUOHAIBHBIX A3BIKOBBIX BAPUAHTOB C YCJIOKHEHHOMH

CTPYKTYPOM, CITOCOOHOM TIepe1aBaTh MHOYKECTBEHHBIE CMBICITBI
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. Hcue3HoBeHHE HEUTPAIBHOM JIEKCHKH, HE HECYIIEH SKCIPECCUBHOU
Harpy3ku [2].

Ha ocHoBanum uccnenoBanuii [.M. BHUIIHEBCKOW MOKHO ONIPEAEIUTH SA3BIKO-
BYIO TJIOOQIM3AIMIO KaK MPOLECC YCHIIMBAKOUIETOCs BIUSHUS JOMUHUPYIOIIETO SI3bI-
Ka Ha JPYTrUe SI3bIKOBBIE CUCTEMBI, MPUBOASAIIMMN K TpaHCPOpMaLIUIM HA BCEX YPOB-
HSX — OT JICKCUKHU JI0 CHHTAaKcHca. DTOT (PEHOMEH 0COOCHHO SPKO MPOSBIISETCS B aB-
TOCIIOPTUBHOM JIUCKYpCE, TJI€ Ha TEKYIIEM 3Talle €BOEFe Pa3BUTHS aHTJIMNACKUI S3bIK
BBITIOJIHAET (PYHKIIMIO YHHUBEPCAJIHLHOTO CpeicTBa Mpo(deccHoHambHON KOMMYHHUKA-
UM,

ABTOCIIOPTUBHBIN JUCKYPC KaK 0c00asi pa3sHOBUIAHOCTh TEXHUYECKOTO CIOpTa
c(hOpMHUPOBAJICSA Ha CTHIKE JIBYX SI3bIKOB — (DpaHIly3CKOro M aHriauickoro. Ero uc-
Topus 0epet Havyaso B 1902 roxy ¢ ocHoBaHus Bo @panuuu MexayHapoaHOW aBTO-
mobunbHOM denepanuu (anri. FIA, pyc. ®UA), u3HayaibHO HOCHBIIIEH Ha3BaHUE
Meswcoynapoonas accoyuayus NPUIHAHHLIX ABMOMOOUILHBIX K1y608. [Tapux u cero-
JTHSI OCTAeTCS MECTOM pacrolioxkeHus mrad-kBaptupsl FIA, a nBysi3prane coxpanser
cTaTyc O(pUIHUAIIBHOTO MPUHIUIIA Pa0OTHI (peaeparuu.

B mepBbie necsaTuneTusi cymiectBoBaHus (enepanuu BCs JOKYMEHTAIUsSl Be-
JIaCh MCKIIIOUMUTENIbHO Ha (paHIiry3ckoM si3bike. [logoOHas cutyarusi oTpaxkana pea-
JUY HayaJla MpoLIOro BeKa, KOorjaa (ppaHiy3CKUi BBINOJHSA (PYHKUIHUHA OCHOBHOTO
SA3bIKa MEXKTyHAPOIHOTO OOIIEHUS M TUIIOMATUYECKUX OTHOIICHUH. SIpKuM mpume-
POM CITY’KUT TaMOKeHHBIN ToKkyMeHT Kapret e maccax (¢p. Carnets de passages en
douane) or 5 urons 1913 roga [4], perilaMeHTUPOBABIIHMI BPEMECHHBIH BBO3 TpPaHC-
MOPTHBIX CPEACTB M COCTABJICHHBIA MOJHOCTHIO Ha (PPAHITY3CKOM. DTOT HUCTOpUYE-
CKHI JOKYMEHT MOATBEPXKIACT, YTO JaXe TEXHUYECKHE M aJMUHUCTPATHBHBIC BO-
IPOCHI PEeIIATKNCH C UCTIOIB30BAHUEM UCKITIOUUTENBHO (hPaHIy3CKOM TEPMHUHOJIOTHH.

YKpeIuieHue MO3ULIHUN aHTJIMKUCKOrO0 KaK BTOPOrO A3blKa MEKIYHAPOIHOW JU-
IJIOMAaTUU 1O 3aBepiueHuH [IepBoil MUPOBOI BOMHBI OKa3aJio MPSIMOE BIUSHUE U HA
nokymeHTaruio FIA. B oTBeT Ha 3Ty TIo0aNbHYI0 TEHACHIMIO (eaepamusi BBea

ABYA3ZBIYHYIO CHUCTEMY, HadaB IMapaUICJIbHO H31aBaTb OOJIBIIMHCTBO O(l)I/IHI/IaJII)HBIX
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MaTepuaioB Ha (PpaHITy3CKOM M aHTJIMIUCKOM. OHUM U3 TIEPBBIX CBUACTEIBCTB ATOU
TpaHchopmanmu crai Boinyck «lIpunoxenuss C k MexyHapoJHOMY CIIOPTUBHOMY
KoJiekcy» B 1928 roay B BuJie IBYX M3JaHUM I Kaxkaoro sizbika [S]. Tlo3ke Takoi
MOJIXO/]T SBOIOIIMOHUPOBAN 10 hopMaTa JOKYMEHTOB C JIBYXBS3BIYHBIM O(OPMIICHH-
€M, B KOTOPOM KaKI[blif ITyHKT HAIMCaH KaK Ha aHTJIMICKOM, TaK U Ha (PaHILy3CKOM.
D10 mMeeT MecTo B omMoJiorarimoHHoM Jicte aBTomoomtst Nissan Skyline GTR Turbo
R32 nns ronounoit rpymnmbsl «N» ot 1 mapra 1990 roga [6]. B 6osiee 00beMHBIX
TEKCTaX, HalpUMep, perjaMeHTax, MPUMEHSIOTCS MapaiyiesibHble TEKCThl B OJHOM
JOKYMEHTE.

B nepuon dopmupoBaHus aBTOCMOPTUBHOIO AMCKYpCa, MPUXOJAIIUMNCA HA
NEePBYIO MOJIOBUHY XX BeKa, (GpaHIly3CKUM SI3bIK BBICTYNAN B Kau€CTBE €UHCTBEH-
HOT'O CPEACTBA KOMMYHUKAIWH. JIaHHBI HCTOPUYECKUI 3Tall O3HAMEHOBAJICS CO3/a-
HUEM LIEJIOTO psijia CIeIHATU3UPOBAHHBIX TEPMHHOB, KOTOPBIE BIOCIEICTBUU ObLIN
KaJIbKUPOBAHbBI WM HANPSIMYIO aJIallTUPOBAHBI aHTJIMMCKUM SI3BIKOM, COXPAHUB CBOIO
aKTyaJbHOCTh W B Hacrosimee Bpems: chicane, course, rally, grand prix, circuit,
peloton, pole position.

Kak ormeuaror B.A. Mutsaruna, A.Il. HaymoBa nu A.A. HoBoxunoBa, «pa3Bu-
THE MHOTOSI3bIYHOTO IMPOCTPAHCTBA OMPEACIISIIOT HE PEryJATHUBHBIE MEXAHU3MBI, a
OpUEHTHUPOBAHHOCTh PECYPCOB Ha 3aJa4M IUCKYPCOB, MOTPEOHOCTH U BO3MOKHOCTHU
UX y4acTHUKOBY» [7]. HarjsaHbpIM MOATBEPKISHUEM ITOMY CIY>KHUT HUCTOPUYCCKUM
MPOIECC YTBEPKACHUSI aHTJIMMCKOTO $I3bIKAa B KaY€CTBE JIOMUHHPYIOIIETO CPE/ICTBA
KOMMYHMKAIIMM BO BTOPOW MOJIOBHHE XX BEKa. JTO CTAJ0 HE PE3YJIbTATOM YbEro-
00 TIpEANCaHus, a €CTECTBEHHBIM CIIECTBUEM TEXHOJIOTHUECKON TII00aH3aInHy,
KOT/la KJTIOYEBbIE WHHOBAIMM B aBTOMOOWJIECTPOSCHWHM U TOHOYHBIX TEXHOJIOTHSIX
CTaJIu POXKAAThCS B aHTJIOS3BIUYHBIX CTPAHAX WA MEXIyHAPOIHBIX KOJIJIEKTUBAX, W3-
OpaBIINX aHTJIMHACKUH SI3bIK MTHCTPYMEHTOM MPOQECCHOHATIBHOTO JHAIOra.

Texnonoruyeckuii npopsiB 1950-1970-x romoB, CBSI3aHHBIM C TOSBICHUEM
a’POJMHAMUYECKUX PEILICHU, HOBBIX MaTEpUAIOB U CIOKHBIX UHXKEHEPHBIX CUCTEM,

COITPOBOXKJAJICSI MAaCCOBBIM 3aMMCTBOBAaHHWEM aHTJIMWCKOW TEPMUHOJOTHHU. Takue
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nousiTus kak downforce (ot anri. nmpmwkuMHas cuia), drag (ot aHrI. J000BOE COMPO-
TUBJICHHE), Oversteer/understeer (ot aHrI. H30BITOYHASA/HEAOCTATOYHAS IOBOPAYHBA-
€MOCTh) ITPOYHO BOIUIA B JIEKCUKOH CIELHAIUCTOB MO BCEMY MHpY 0€3 mepeBoja.
Oco0eHHO SIpKO 3Ta TeHAEHLHs nposiBuiack B @opmyse 1, rie aHriaos3bIYHbIE TEX-
HUYECKHE TEPMHUHBI CTAJIN YHUBEPCATBbHBIM KOJAOM MEKIyHAPOIHOTO OOIICHHUS.

B coBpeMeHHOM aBTOCTIOPTE aHTJIMHUCKHI BBITIOJHSACT (PYHKIIUIO YHUBEPCAIh-
HOTO CpEACTBA KOMMYHHUKAIIUU, OOBEIUHSSA PA3IMUYHBIX YYAaCTHUKOB Mpodeccro-
HAJIBHOTO COOOIIECTBA — TOHIIMKOB, PYKOBOJUTENEH KOMaH, CIOPTUBHBIX (PYHK-
nroHepoB U npeacrasuteneii CMU. [l cnopTCMEHOB, BBICTYNAOIIMX HA MEKTyHA-
POJIHOM apeHe, CBOOOJHOE Bia/IEHUE aHTJIMUCKUM CTalo 00s13aTeNIbHBIM Ipodeccro-
HaJbHBIM TpeOoBaHueM. OduuuanbHas JOKYMEHTAlMsl, CIIOPTHUBHBIE PETJIAMEHTHI,
TEJIEBU3HOHHBIE TPAHCISAUMUA U UU(POBOM KOHTEHT BEAYIIMX aBTOCIOPTUBHBIX Ce-
puil co3ar0TCsl MPEUMYIIECTBEHHO Ha aHTIuiCKOM. CiieayeT OTMETHTb, 4TO 10A00-
Has s3bIKOBas YHU(DUKAILMS XapaKTepHa HE TOJbKO JJIs aBTOCHOPTA, HO U JIsl O0JIb-
IIMHCTBA BUJOB CIIOPTA, UMEIOIINX MEKTYHAPOIHBINA CTATYC.

Takum 00pa3oM, Mbl MOXEM KOHCTaTHPOBATh, YTO OJHOM W3 XapaKTEpPHBIX
4epT MI00aNbHOrO0 aBTOCIOPTUBHOIO JAMCKYpCa SBIIETCS MHTEPHALMOHAIbHBIA Xa-
paKkTep TEPMHUHOJIOTHH. DTO YHUKAJIBbHBIA CHUMOMO3, T/l AHTIUHUCKHUIA BBICTYIAET
A3BIKOM-JIOHOPOM TEXHOJIOTHYECKUX TEPMHUHOB, a (PpaHIy3CKUI COXpaHSET CBOM IO-
3UIUHU B OQUITMATILHON JOKYMEHTAIIMU M UCTOPUUYECKON TEPMHUHOJIOTHUU. DTa S3bIKO-
Basi IMXOTOMUS HArJBSITHO OTpayKaeT OalaHC MEXy WHHOBAIUSAMU U TPAIAUIIUSIMHU B
MHPOBOM aBTOCIIOPTE.

[Tpoananusupyem pyccKOsI3bIYHbIE MEIUATEKCThI 00 aBTOCTIOPTE. AHAIHU3 ATUX
MaTepUaIOB IMO3BOJISIET BBIABUTH CIIOKHBIE MPOLIECCHl AANTAlMA MEXIAYHAPOIHON
ABTOCIIOPTUBHOM JIEKCUKH K PYCCKOSI3IYHOM KOMMYHHMKAaTUBHOW cpene, popMupy-
IOIIIE OCOOBIN THOPHUIHBIN AUCKYPC.

ABTOCHOPTHUBHBIN JOUCKYPC OTIMYAETCS OT APYTUX BUIAOB CHOPTHUBHOIO JHC-
Kypca SIpKO BBIPAKEHHOM TEXHUYECKOW COCTaBIAIONIEN. B oTiamyme OT KOMaHIHBIX

BHJOB CriopTa, IAc Hpeo6naz[a10T TAKTUYCCKUE WU HUI'POBLIC TCPMHHBI, aBTOCIIOPTHB-
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HBIM JUCKYPC HACBIILEH Yy3KOCHEHNAIBHOW TEPMUHOJIOTHEW, CBSI3AHHOM C TEXHUYE-
CKHMH acCTIeKTaMH.

OnmHako JaHHAs JEKCHKA JOCTYITHA JJIsl IOHUMaHUS HE TOJBKO MpOgecCroHa-
JlaM ¥ YYaCTHUKAM COPEBHOBAHUWM, HO U IIUPOKOMY KPYyTy (paHATOB, TaK WJIM WHAYEC
COTIPUKACAIONIUXCS C ATHM BHJIOM CHOpTa. Takas MOHITHOCTh OOBICHICTCS YacThIM
yHOOTpeOJICHHEM 3TUX TEPMHHOB B TEJIECBU3MOHHBIX PEMOPTaKax, MHTEPBHIO C T'OH-
IIIUKaMH ¥ JPYTUX MeauaMaTepraiax, B KOTOPBIX HE3aBUCUMO OT KOHTEKCTa 00CyX-
neHus — OyIb TO TaKTHKAa TOHKH, TEXHUYCCKUE HIOAHCHI WM CIIOPTHUBHBIC perja-
MEHTBI — peub HEM30€KHO KacaeTCsl CaMUX TOHOYHBIX MAIlliH, UX BO3MOXKHOCTEH H
O0COOEHHOCTE.

bbuto TpoaHaNM3upOBaHO 7 HOBOCTHBIX IMyOJMKAIMH HA PYCCKOM SI3bIKE Ha
WHTEPHET-CalTax, IMOCBSAIICHHBIM aBTOCIIOPTY W aBTOKyJbType: Championat.com,
F1lnews.ru, Motor.ru u Matchtv.ru. BeigeaeHsl ciaeayrolire 3auMCTBOBAHHS TEPMHU-
HOJIOTMM U3 aHTJIUHCKOTO SI3bIKa B PYCCKHMA, JIJIS1 HATJISTHOCTH B CKOOKAX MPHUBECHBI
OpPUTHHAJILHBIC TEPMHUHBI Ha aHTJINHCKOM SI3BIKE:

Ium-neun (aura. pit lane); nagmok (anri. paddock); 6oke (anrn. box); anmep-
kat (aurit. undercut); cmunctpum (anri. slipstream); menoron (anri. peloton); cnuku
(anru. slick); metic-kap (anra. pace car); nuddysop (anria. diffuser); rpayaa-addexr
(anrn. ground effect); moy kap (anrn. show car); JIPC (anrn. DRS); 63HKUHT (aHTI.
banking); I'pan-npu (anra. Gran-Prix); kokmnut (anri. cockpit); Tenmemerpust (aHrm.
telemetry); crom sHa roy (anra. stop-and-go penalty); moyn mosurms (auri. pole
position); crmurrep nepennero Oammepa (anri. front splitter); cnwku (anra. slick
tyres) [8;9;10;11;12;13;14].

[IpoBenennblii aHanu3 50 TepMHUHOB (IIOBTOPBHI HE YYHUTHIBAIUCH) U3 PYCCKO-
SI3BIYHBIX CTaTeH Tokasall, 4yTo 19 W3 HUX SBIAIOTCS 3aMMCTBOBAHUSIMM W3 aHTJIUH-
CKOTO U (PPAHITy3CKOTO SI3BIKOB, UTO COOTBETCTBYET 38% OT OOIIET0 MCCIeayeMOro

MacCCHBa.
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OObsacHenue sToMy (enomeny MoxkHo Haiitu B Tpyaax C.B. I'punena-
I'puHeBHYa, KOTOPBII BBIIEAET PAJl IEKCUYECKUX MPUUYUH aKTUBHOI'O TEPMHUHOJIOTHU-
YECKOI'0 3aMMCTBOBAHUS:

1. PacimndpoBka HHTEpHAIIMOHATBHBIX 3JIEMEHTOB: 3HAUUTENbHAS YaCTh
ABTOCIIOPTHUBHOM JIEKCUKH UMEET HHTEPHALIMOHATBHBINA XapakTep, YTO 0OecrieunBacT
€€ JIETKOE BOCIIPUATHE HOCUTEIISIMU Pa3HbIX A3bIKOB. Tak, TepMUH «I pan-npu,
OpUIEeIIINI 13 (paHIly3CKOro, CTajl YHUBEPCAIbHBIM MOHATHEM B AaBTOCTIOPTUBHOM
coobmecTBe. IT0 crocoOCTByeT 3PHEKTUBHON KOMMYHHUKALIUN MEXIY MEKTyHA-
POIHBIMU KOMaH/JIaMH U 3pUTEISIMU HA COPEBHOBAHHUSX.

2. BricokockopocTHas mpupojia aBTOCTIOpTa TPeOYeT UCIIOIB30BaHUs TEP-
MUHOB, KOTOPBIE TOYHO M KPATKO 0003HAYAIOT CIOXKHBIE siBIeHHs. AOOpeBuaTypa
«DRS» (Drag Reduction System, ot auri. Cucmema crudsicenust 10608020 cOnpomue-
JIeHus1) SIBISIETCS UACATbHBIM TPUMEPOM, TaK KaK MO3BOJISIET MTHOBEHHO OIUCATh
TEXHUYECKYIO CUCTEMY 0€3 MHOTOCIIOBHBIX OOBSICHEHUI B YCIOBUAX BPEMEHHOTO
nepuITa BO BpEMs TOHKHU.

3. Bricokas cmoBooOpa3oBaTeabHasi BaJIECHTHOCTh: MHOTHE 3aMMCTBOBAH-
HbI€ TEPMUHBI 00JIaJJal0T CIIOCOOHOCTBIO JIETKO BCTYIATh B COYETAHUS C APYTUMU
CJIOBaMH, 00pa3ysi HOBbIE YCTOMYUBBIE OHATHS 0€3 ymep0a Juisl X nepBOHAYaIbHO-
ro 3HaueHus [3].

CrnenoBaTesibHO, YCBOGHUE U UHTETpALs TPOPECCUOHATIBHOMN JIEKCUKH, BKITIO-

Yasi aBTOCIIOPTUBHYIO TEPMHUHOJIOTHIO, Hanbosee 3((PEKTUBHO OCYIIECTBISIETCS Ye-
pe3 MpsMoe 3aMMCTBOBAHME MHOCTPAHHBIX CIIOB 0€3 X CYIECTBEHHOU TpaHchopma-
IUU. DTOT JIMHTBUCTUYECKUN MEXaHU3M IMPEJCTABISIET COOOM KITIOUEBOM aCIEKT
S3BIKOBOUM JUHAMUKH, CTUMYJIUPYIOIINI BHEIPEHUE HOBBIX JIEKCUYECKUX €IIUHUIL U
CIOCOOCTBYIOIIMNA pa3BUTHIO clloBapHOro 3amaca sizbika [15]. H.C. Unbromenko u
C.A. llludpuna mumnryt, 4To HENH3S HCKIIOYATh, YTO AKTUBHOE HCIIOJIH30BAHUE aH-
[JIMIIU3MOB B aBTOCIIOPTUBHOM JUCKYPCE CIYKUT UHCTPYMEHTOM JIJIsl aKIIECHTUPOBa-
HUS €ro rjio0aIbHOrO XapakTepa U MHTEPHAIIMOHAIBHOTO AyXa, a TaKXKe «aHTJIuM-
CKHE CJIOBa BOCIIPUHHUMAIOTCS B SI3BIKE-PEIIUITUCHTE Kak 00jIee MpeCcTHRHBIE [16].
Opnnako, xak yrBepxknaet C.B. IllycroBa, «s3bikoBasi riaodaiu3aiys HapymaeT
JIPYTyI0 €CTECTBEHHYIO YEJIOBEYECKYIO MOTPEOHOCTh — CTPEMJICHHE BO BCEX CHUTYya-
LUSIX MOJB30BaThCS CBOMM POJIHBIM SI3bIKOM, OCBOCHHBIM B paHHEM aeTctBe» [1]. B
CBSI3U C ATUM, B aBTOCIOPTHUBHOM JIUCKYpPCE MUMEIOTCA MOHSTHUS, HICKOHHBIE TOJIKO

JUISl pYCCKOSI3bIYHOTO aBTOCIOPTUBHOIO JUCKYypca: nepekpecmums (CMEHUTh TPACK-
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TOPHIO ABMKEHUS Ha JAPYTYIO CTOPOHY TPACCHI C IEJIbI0 KOHTPATAKOBATH COTICPHUKA);
camo6o3 (aBTOMOOUIIb, 3HAYUTEIHHO MPEBOCXOASIINI MAIIMHBI ONIOHEHTOB); uep-
gsauxky (OTBAJIMBIIMECS C MOKPBIIIEK KYCKH PE3MHBI, KOTOpPBIE 3arpsi3HSAIOT TPacCy),
3aKpuimob Kaumky (3a0JOKHUPOBATh TPACKTOPHUIO CONIEPHUKY); okeadpamums (3a0710-
KUPOBATH KOJIeca MPU TOPMOKEHUHU, TEM CaMbIM, UCTIOPTUB KOMILIEKT PE3UHBI); 3CKA
(cBsi3ka MOBOpPOTOB B (hopMme OYKBBI «S») [15]; 601u0 (M3HAYATBLHO — SIPKUI METEOD,
B PYCCKOSI3BIYHOM aBTOCIIOPTUBHOM JHUCKYPCE TaK HA3bIBAIOT TOHOYHBIA aBTOMO-
Owib, B OosbIIMHCTBE ciydaeB, @opmyssl 1) [14].

JlaHHBIC SAWHUIIBI CBUACTEIBCTBYIOT O TOM, YTO ITOKA3bIBAIOT, YTO PYCCKO-
S3BIYHBIN aBTOCIIOPTUBHBIN JUCKYPC COXPAHSIET CIIOCOOHOCTh CO3/1aBaTh OPUTHHAIb-
HbIE U 00pa3HbIC BBIPAKECHUSI, OTPAKAIOT MHUITUATBHBIA XapaKTep MPOIECCOB B MPO-
CTPAHCTBE POJHOTO SI3bIKA, CTPEMJICHUE K OXKUBJICHUIO TUCKYpCca, KOMMYHUKATUBHOU
3¢ (PEeKTUBHOCTHU CHIEIUATBHBIX HOMUHAIIHH.

BaxHO OTMETHUTH, YTO TaKWE STUHUIIBI CYIIECTBYIOT MapaJJICIbHO ¢ MEXKTyHa-
POJIHOM JIEKCUKOW. DTO CO37aCT YHUKAJIBHBIM CUMOMO3 IIIO0ATBHOTO M HAIMOHAb-
HOTO B aBTOCIIOPTUBHOM JHUCKypce. DTOT (hEHOMEH JOKa3bIBAET, YTO SI3bIKOBAS TJI0-
Oaym3arusi He BBITECHSIET MECTHBIE ()OPMBI, @ MOKET COCYIIECTBOBATh ¢ HUMH, 000-
raiasi mpoheCCUOHAIbHBIN A3BIK.

[ToxBos UTOT MCCIIEOBAHUS, MOYKHO CHCNATh BBIBOJI, YTO TEKCTHI aBTOCTIOP-
TUBHOTO JAUCKypca 00J1ajal0T YHUKAIBHOM JIEKCUKOM, coueTarollell B cebe MHTepHa-
[IMOHATBHBIC W HAIMOHAIBHO-CHEIUPUIECKUEe KOMIIOHEHThI. OCHOBHBIM MEXaHWU3-
MOM Pa3BUTHS JAHHOW TEPMHUHOCHUCTEMBI BBICTYIACT MPSIMOE 3aMMCTBOBAaHHUE WHO-
SI3BIYHOM JIEKCUKU ¢ MUHUMAaJIBLHOM ajanTaiueii, YTo 00bICHICTCS HEOOX0UMOCTBIO
OTIEPAaTUBHOTO BKJIFOYCHHS HOBBIX TMOHSITHH B YCJIOBHSIX CTPEMHUTEIIBHOTO TEXHOJIO-
THYECKOTo mporpecca B aBTocmopre. [1om00HBIH Mpoliece S3bIKOBOTO OOMEHa CITOo-
CcOOCTBYET MOCTOSTHHOMY OOHOBJICHHIO U PACHITUPEHHUIO CJIOBAPHOTO cOcTaBa mpodec-
CHOHAJIBHOTO JIMCKYPCa, OTKPHIBAET HOBBIE EPCHEKTUBBI ISl TOHUMAHUS TIPOLECCOB

SI3BIKOBOU FJ'IO6aJII/ISaHI/II/I B HpO(bCCCI/IOHaJII)HLIX AUCKYPCUBHBIX IIPAKTHUKAX.
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Hapsny ¢ 3Toil TeHAeHIMEN B pyCCKOSI3bIYHOM aBTOCIIOPTUBHOM MPOCTPAHCTBE
aKTUBHO (YHKIMOHUPYIOT OPUTMHAIBHBIE JIEKCUUECKHUE EIUHMIIBI, OTPaKarollue
HAI[MOHAJIbHbIE OCOOCHHOCTH BOCIIPHUATHSI TOHOYHOW JEUCTBUTEIBHOCTH. Takum 00-
pazoMm (QopMHUpyeTCsl YHUKaJdbHasl SI3bIKOBasi 3KOCHCTEMa, B KOTOPOMl Ti0OalibHbIC
TEH/ICHLIUN OPTraHUYHO COYETAIOTCS C JIOKAJIbHON CHEIUPUKOI.

Takum 00pazoM, aBTOCIIOPTUBHBINA TUCKYpPC MPEACTABIsAET cOOON HATAIHBIN
OpUMEpP YCHEIIHOTO B3aUMOAEHCTBUS I100aIM3allMOHHBIX MPOLIECCOB U HALIMOHAJIb-
HOM A3BIKOBOM TpaJuLIMU. BOIpeku ornaceHusM 0 BO3MOKHOM BBITECHEHUH MECTHBIX
A3BIKOBBIX (POpM, MPAKTHKA MOKA3bIBAET UX YCTOMYHMBOE COCYIIECTBOBAHUE U B3aUM-
HOe o0oTraiieHne, YT0 B KOHEUHOM UTOTe CIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO NMPO(ECCHOHANb-

HOTO s3bIKa B LICJTIOM.
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